
6 เหตุผลท่ีควรเลือก Travel Guard® International Extra ให้ดูแลคุณ

• Extra! ด้วยความคุ้มครองที่หลากหลายถึง 26 ความคุ้มครอง อาทิ:
  • การเดินทางหยุดชะงัก การเปลี่ยนเส้นทางการบิน  และ พลาดการโดยสารเครื่องบินจากสายการบินจำหน่ายตั๋วเกิน (Overbooking)  

  • การสูญหายของทรัพย์สินส่วนตัวจาก การล้วงกระเป๋า หรือ การทุบรถ  และ การเสียหายของทรัพย์สินภายในที่พักอาศัยจากเหตุไฟไหม้
  • การส่งผู้เยาว์กลับประเทศไทย
•  Wow! คุ้มครองค่าใช้จ่ายทางทันตกรรมจากอุบัติเหตุ
•  Wow! ไม่ตรวจสอบประวัติการรักษา (แม้สภาพที่เป็นมาก่อน) หากต้องเคลื่อนย้ายเพื่อทำการรักษาฉุกเฉินหรือกลับสู่ประเทศไทย หรือ 

ส่งศพหรืออัฐิกลับประเทศไทย
•  คุ้มครองทุกช่วงอายุ ตั้งแต่แรกเกิด – 85 ปี 
•  ขอวีซ่าเชงเก้นได้ทุกแผน
•  มีศูนย์บริการช่วยเหลือฉุกเฉินเครือข่ายทั่วโลกที่พร้อมดูแลคุณ 24 ชม. ด้วยภาษาไทยและมากกว่า 40 ภาษา

บริษัท เอไอจี ประกันภัย (ประเทศไทย) จำกัด (มหาชน)

หมายเหตุ : 
• เอกสารนี้มิใช่สัญญาประกันภัย และไม่ถือเป็นสัญญาประกันภัย • ความคุ้มครองและผลประโยชน์ที่บุคคลผู้เอาประกันภัยจะได้รับขึ้นอยู่กับข้อกำหนด เงื่อนไข และข้อยกเว้นที่ระบุไว้ภายใต้กรมธรรม์ประกันภัย และแผนความคุ้มครองที่ได้เลือกซื้อไว้ (หากมี)

ใบคำขอเอาประกันภัย
การเดินทางต่างประเทศ

ประกันภัยการเดินทางที่พร้อมดูแลคุณ

“ให้”... ความคุ้มครองที่มากกว่า

“อุ่นใจ”... กับบริการจากศูนย์ช่วยเหลือฉุกเฉิน

“ตอบโจทย์”... ทุกการเดินทางของคุณ

โดดเด่นด้วยความคุ้มครอง* ท่ีตอบโจทย์การเดินทางของคุณ
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Travel Guard® International Extra

ความคุ้มครอง | Coverage
จำนวนเงินผลประโยชน์ (บาท) | Benefit (Baht)

Plan A Plan B Plan C Plan D

ตารางความคุ้มครอง / Coverage Table

การเสียชีวิตจากอุบัติเหตุ / Accidental Death (TA1)

• การเสียชีวิตจากอุบัติเหตุ / Accidental Death (TA1)  อายุ / Age 76-85

ค่ารักษาพยาบาล / Medical Expense (TA2)

• ค่ารักษาพยาบาล / Medical Expense (TA2) อายุ / Age 76-85

5,000,000

2,500,000

5,000,000

2,000,000

4,000,000

2,000,000

3,000,000

2,000,000

ไม่คุ้มครอง
Not Covered

ไม่คุ้มครอง
Not Covered

1,500,000

750,000

2,000,000

2,000,000

1,000,000

2,000,000

ค่ารักษาพยาบาลในประเทศไทย / Medical Expense in Thailand  (TA3) 250,000 150,000 70,000 40,000

• ค่ารักษาพยาบาลในประเทศไทย / Medical Expense in Thailand  (TA3) อายุ / Age 76-85 150,000 100,000 50,000 ไม่คุ้มครอง
Not Covered

• กรณีไม่เคยรับการรักษาพยาบาลในต่างประเทศมาก่อน / 
Without Received  Overseas Treatment (TA3) 150,000 100,000 50,000 20,000

การเคลื่อนย้ายเพื่อการรักษาพยาบาลฉุกเฉินและการเคลื่อนย้ายกลับประเทศไทย / 
Emergency Medical Evacuation and Repatriation (TA4) จ่ายตามจริง 

Actual Cost 5,000,000 2,000,000 2,000,000

ค่าใช้จ่ายในการส่งศพหรืออัฐิกลับประเทศไทย / Repatriation of Mortal Remains (TA5)

ค่าโทรศัพท์ในกรณีฉุกเฉิน / Emergency Telephone Charges (TA6) 1,000 1,000 1,000 1,000

ค่าใช้จ่ายในการเดินทางเพื่อเยี่ยมผู้ป่วยในต่างประเทศ / Hospital Visitation (TA7)

• มีผู้บรรลุนิติภาวะอยู่กับผู้เอาประกันภัยในต่างประเทศ / With Accompanying Adult (TA7)
250,000 150,000

70,000 ไม่คุ้มครอง
Not Coveredไม่คุ้มครอง

Not Covered

ไม่คุ้มครอง
Not Coveredค่าชดเชยรายวันในการรักษาตัวในโรงพยาบาล / Hospital Confinement (TA8) 25,000 15,000 7,000

ค่าใช้จ่ายในการส่งผู้เยาว์กลับประเทศไทย / Child Guard (TA9) 250,000 150,000 ไม่คุ้มครอง
Not Covered

ไม่คุ้มครอง
Not Covered

ค่าใช้จ่ายการเล่ือนหรือบอกเลิกการเดินทาง / Trip Cancellation or Postponement (TA10) จ่ายตามจริง 
Actual Cost

จ่ายตามจริง 
Actual Cost

• ค่าใช้จ่ายการเล่ือนหรือบอกเลิกการเดินทางเน่ืองจากการปิดสนามบิน / 
Trip Cancellation or Postponement from Airport Closures (TA10) 10,000 5,000 ไม่คุ้มครอง

Not Covered

ค่าใช้จ่ายการลดจำนวนวันเดินทาง / Trip Curtailment (TA11) จ่ายตามจริง 
Actual Cost

จ่ายตามจริง 
Actual Cost

จ่ายตามจริง 
Actual Cost

• ค่าใช้จ่ายการลดจำนวนวันเดินทางเนื่องจากการปิดสนามบิน / Trip Curtailment from 
Airport Closures (TA11) 10,000 5,000 ไม่คุ้มครอง

Not Covered

ชดเชยความล่าช้าในการเดินทาง / Travel Delay (TA13) 35,000 25,000 5,000

ชดเชยเนื่องจากสายการบินจำหน่ายตั๋วเกินที่นั่ง / Overbooking (TA14) 35,000 25,000 ไม่คุ้มครอง
Not Covered

ชดเชยการล่าช้าเนื่องจากการเปลี่ยนเส้นทางการบิน / Flight Diversion  (TA15) 35,000 25,000 ไม่คุ้มครอง
Not Covered

ชดเชยการพลาดการต่อเที่ยวบิน / Missed Connecting  Flight (TA16) 35,000 25,000 5,000

ชดเชยการล่าช้าของกระเป๋าเดินทาง / Baggage Delay (TA17) 35,000 25,000 5,000

ความสูญเสียหรือเสียหายของกระเป๋าเดินทางและทรัพย์สินส่วนตัว / 
Damage or Loss of Personal Baggage and Personal Effects (TA18) 100,000 75,000 50,000

การสูญหายของเอกสารการเดินทาง / Loss of Travel Document (TA19) 30,000 20,000 10,000

การสูญหายของเงินส่วนตัว / Loss of Personal Money (TA20) 10,000 5,000 ไม่คุ้มครอง
Not Covered

การสูญหายของทรัพย์สินจากการล้วงกระเป๋า / Loss of Personal Belongings due to
Pickpocket (TA21) 3,000 2,000 ไม่คุ้มครอง

Not Covered

การสูญเสียหรือเสียหายของทรัพย์สินที่เก็บอยู่ในยานพาหนะ / Damage or Loss of
Personal Baggage due to Vehicle Break in (TA22) 3,000 ไม่คุ้มครอง

Not Covered
ไม่คุ้มครอง

Not Covered

ความรับผิดส่วนแรกสำหรับรถเช่า / Rental Vehicle Excess  (TA23) 50,000 ไม่คุ้มครอง
Not Covered20,000

คุ้มครองทรัพย์สินภายในที่อยู่อาศัยจากไฟไหม้ / Home Guard  (TA24) 100,000 ไม่คุ้มครอง
Not Covered50,000

ความคุ้มครองอุปกรณ์กอล์ฟและโฮล-อิน-วัน / Golf Equipment and Hole-in-One (TA25) 20,000 ไม่คุ้มครอง
Not Covered10,000

ความรับผิดต่อบุคคลภายนอก / Personal Liability (TA26) 4,000,000 3,000,000 1,000,000 500,000

ไม่คุ้มครอง
Not Covered

ไม่คุ้มครอง
Not Covered

ไม่คุ้มครอง
Not Covered

ไม่คุ้มครอง
Not Covered

ไม่คุ้มครอง
Not Covered

ไม่คุ้มครอง
Not Covered

ไม่คุ้มครอง
Not Covered

ไม่คุ้มครอง
Not Covered

ไม่คุ้มครอง
Not Covered

ไม่คุ้มครอง
Not Covered

ไม่คุ้มครอง
Not Covered

ไม่คุ้มครอง
Not Covered

ไม่คุ้มครอง
Not Covered

ไม่คุ้มครอง
Not Covered

ไม่คุ้มครอง
Not Covered

ไม่คุ้มครอง
Not Covered

ไม่คุ้มครอง
Not Covered

ค่าใช้จ่ายเมื่อการเดินทางหยุดชะงัก / Trip Disruption (TA12) จ่ายตามจริง 
Actual Cost

จ่ายตามจริง 
Actual Cost

ไม่คุ้มครอง
Not Covered

จ่ายตามจริง 
Actual Cost

จ่ายตามจริง 
Actual Cost



หมายเหตุ:
• (TA7) จำนวนเงินเอาประกันภัยความคุ้มครองค่าใช้จ่ายในการเดินทางเพ่ือเย่ียมผู้ป่วยในต่างประเทศและการเดินทางเย่ียมผู้ป่วยในต่างประเทศกรณีมีผู้บรรลุนิติภาวะอยู่กับผู้เอาประกันภัย 

เป็นจำนวนเงินเอาประกันภัยรวมเดียวกัน ยกเว้นแผนประกัน Plan C ไม่คุ้มครองค่าใช้จ่ายในการเดินทางเพื่อเยี่ยมผู้ป่วยในต่างประเทศในกรณีมีผู้บรรลุนิติภาวะอยู่กับผู้เอาประกันภัยใน
ต่างประเทศ

• (TA8) ค่าชดเชยรายวันในการรักษาตัวในโรงพยาบาลในฐานะผู้ป่วยในที่ต่างประเทศ 3,000 บาทต่อวัน และรักษาต่อเนื่องในประเทศไทย 1,000 บาทต่อวัน
• (TA18, TA22) คุ้มครองตามที่ระบุในกรมธรรม์ประกันภัย แต่จำกัดสูงสุดไม่เกิน 5,000 บาท/ชิ้น/คู่/ชุด
• (TA13, TA14, TA15, TA16, TA17) ชดเชยความล่าช้าในการเดินทาง ชดเชยเนื่องจากสายการบินจำหน่ายตั๋วเกินที่นั่ง ชดเชยการล่าช้าเนื่องจากการเปลี่ยนเส้นทางการบิน ชดเชยการ

พลาดการต่อเที่ยวบิน ชดเชยการล่าช้าของกระเป๋าเดินทาง บริษัทจะจ่ายค่าทดแทน 10%  ของจำนวนเงินเอาประกันภัยที่ระบุในตารางกรมธรรม์ประกันภัยสำหรับทุกเวลา 6 ชั่วโมงเต็ม
• (TA20, TA21, TA22) ผู้เอาประกันจะต้องรับผิดชอบความเสียหายส่วนแรก 1,000 บาท ของการสูญหายแต่ละครั้ง และทุก ๆ ครั้งที่เกิดการสูญหาย
• กลุ่มประเทศเอเชีย: Bangladesh, Bhutan, Brunai Darussalam, Cambodia, China, Hong Kong, India, Indonesia, Japan, South Korea, Lao People's Democretic, 

Macau, Malaysia, Maldives, Mongolia, Myanmar, Pakistan, Phillipines, Singapore, Sri Lanka, Taiwan, Province of China และ Vitenam
• กลุ่มประเทศทั่วโลก: ประเทศที่ไม่ได้อยู่ในกลุ่มประเทศเอเชียหรือประเทศที่ไม่คุ้มครอง
• ประเทศที่ไม่คุ้มครอง: Cuba, Syria, Iran, North Korea, Crimea Region และ Nepal 
• โปรดทราบประกันภัยการเดินทางนี้ให้ความคุ้มครองเฉพาะการเดินทางออกจากประเทศไทยเท่านั้น
• ผู้ขอเอาประกันสามารถขอประกันภัยนี้ได้เพียง 1 กรมธรรม์ในเวลาเดียวกัน

Remarks :
• (TA7) The sum insured for Hospital Visitation benefit is combined for 2 criteria, with and without Family Member who has attained the age of Majority is 

present with the insured overseas. Under Plan C, the hospital Visitation benefit only covers when there is no Family Member who has attained the Age of 
Majority is present with the Insured overseas.

• (TA8) Hospital Confinement benefit : Overseas Confinement THB 3,000 per day and follow-up treatment in Thailand THB 1,000 per day.
• (TA18, TA22) Maximum THB 5,000 per item, pair or set, as specified in the Policy schedule. 
• (TA13, TA14, TA15, TA16, TA17) Travel Delay, Overbooking, Flight Diversion, Missed Connecting Flight, Baggage Delay pay 10% of the sum insured for each 

6 consecutive hours.
• (TA20, TA21, TA22) Insured must responsible for deductible of THB 1,000 for each and every lost event under the policy terms and conditions.
• Asia Countries: Bangladesh, Bhutan, Brunai Darussalam, Cambodia, China, Hong Kong, India, Indonesia, Japan, South Korea, Lao People's Democretic, 

Macau, Malaysia, Maldives, Mongolia, Myanmar, Pakistan, Phillipines, Singapore, Sri Lanka, Taiwan, Province of China and Vitenam
• Worldwide Countries: All countries not mention in Asia and exclusion countries.
• Exclusion Countries:  Cuba, Syria, Iran, North Korea, Crimea Region and Nepal. 
• This travel insurance policy covers an insured who departed from Thailand only.
• The Proposed Insured may purchase and hold only one (1) AIG travel insurance policy per each trip.

Travel Guard® International Extra



ตารางเบี้ยประกันภัย (บาท) / Premium Table (Baht)

*หมายเหตุ l Remark:
• เบี้ยประกันภัยข้างต้นรวมอากรแสตมป์แล้ว l The above premium included stamp duty.
• แผนรายปีให้ความคุ้มครองสูงสุด 184 วันต่อการเดินทางในแต่ละครั้ง (เดินทางได้ไม่จำกัดจำนวนครั้งต่อปี) l Covers 184 days per trip for Annual Trip (unlimited number of trips per annual)

แผนรายปี/ Annual Terms:*

อายุ/ Age Plan A Plan B Plan C

9,655 6,847 3,838แรกเกิด - 85 ปี/ Newborn - 85 yrs

**หมายเหตุ | Remark:
• เบี้ยประกันภัยข้างต้นรวมอากรแสตมป์แล้ว l The above premium included stamp duty.
• สำหรับกรมธรรม์คุ้มครองแบบรายเที่ยว (Single Terms) ผู้ขอเอาประกันภัยไม่สามารถบอกเลิกกรมธรรม์ประกันภัยได้ภายหลังจากที่กรมธรรม์ประกันภัยมีผลคุ้มครองแล้ว และบริษัทขอสงวน

สิทธิ์ที่จะไม่คืนเบี้ยประกันภัย l For Single Terms, policy cancellation cannot be done after policy effective date. The company reserved not to refund premium for the case.

แผนรายเที่ยว/ Single Terms: **

Period of Insurance

1-3
4-6

7-10
11-14
15-18
19-22
23-27
28-31
32-38
39-45
46-52
53-59
60-66
67-73
74-80
81-87
88-94
95-101

102-108
109-115
116-122
123-129
130-136
137-143
144-150
151-157
158-164
165-171
172-178
179-184

1,452
1,733
2,014
2,577
3,046
3,422
3,703
3,891
4,549
5,206
5,862
6,518
7,176
7,832
8,489
9,147
9,804

10,460
11,119
11,774
12,432
13,089
13,746
14,402
15,060
15,715
16,373
17,032
17,687
18,345

1,077
1,264
1,639
2,014
2,390
2,672
2,953
3,235
3,891
4,549
5,206
5,862
6,518
7,176
7,832
8,489
9,147
9,804

10,460
11,119
11,774
12,432
13,089
13,746
14,402
15,060
15,715
16,373
17,032
17,687

1,059
1,255
1,453
1,848
2,176
2,440
2,637
2,768
3,228
3,687
4,147
4,605
5,064
5,525
5,985
6,443
6,904
7,363
7,823
8,282
8,741
9,201
9,662
10,120
10,581
11,039
11,499
11,958
12,418
12,878

796
927

1,190
1,453
1,716
1,913
2,112
2,307
2,765
3,226
3,686
4,146
4,604
5,063
5,524
5,984
6,442
6,904
7,362
7,822
8,281
8,739
9,200
9,661
10,119
10,580
11,038
11,498
11,957
12,416

628
736
845

1,061
1,238
1,382
1,489
1,563
1,815
2,063
2,316
2,568
2,820
3,071
3,323
3,575
3,826
4,078
4,330
4,583
4,833
5,085
5,338
5,588
5,840
6,092
6,345
6,595
6,847
7,100

484
558
700
845
987

1,096
1,204
1,311
1,563
1,815
2,063
2,316
2,568
2,820
3,071
3,323
3,575
3,826
4,078
4,330
4,583
4,833
5,085
5,338
5,588
5,840
6,092
6,345
6,595
6,847

288
343
396
504
595
668
722
759
886
1,012
1,141
1,266
1,395
1,520
1,647
1,774
1,901
2,029
2,156
2,281
2,410
2,535
2,662
2,789
2,916
3,044
3,171
3,296
3,425
3,550

214
250
324
396
468
524
579
632
759
886
1,012
1,141
1,266
1,395
1,520
1,647
1,774
1,901
2,029
2,156
2,281
2,410
2,535
2,662
2,789
2,916
3,044
3,171
3,296
3,425

Plan A Plan B Plan C Plan D

Worldwide Asia
(วัน/Days)

อายุ/Age
แรกเกิด - 85 ปี/ Newborn - 85 yrs

อายุ/Age
แรกเกิด - 75 ปี/ Newborn - 75 yrs

Worldwide Asia Worldwide Asia Worldwide Asia

อายุ/Age
แรกเกิด - 85 ปี/ Newborn - 85 yrs

อายุ/Age
แรกเกิด - 85 ปี/ Newborn - 85 yrs

Travel Guard International Extra



I wish to apply for AIG Travel Guard International Travel Insurance for myself as the following statements below.
ข้าพเจ้าขอเอาประกันภัยการเดินทางต่างประเทศสำหรับตัวข้าพเจ้า ตามรายละเอียดข้างล่างนี้

ส่วนท่ี 1 ข้อมูลผู้เอาประกันภัย / Insured Person Information

ส่วนท่ี  2 – ข้อมูลการออกใบรับเบ้ียประกันภัย / Premium Receipt Information ข้อมูลเดียวกับส่วนท่ี 1 ผู้เอาประกันภัย Same as above - Insured Person Information

        บุคคลธรรมดา                      นิติบุคคล          ช่ือท่ีระบุในใบรับเบ้ียประกันภัย
          Individual          Organization

ท่ีอยู่ : เลขท่ี                 หมู่ท่ี                         หมู่บ้าน/อาคาร                                      ช้ัน                    ซอย                    ถนน 
Address: No.                     Moo                           Village/Building                                 Floor                      Soi                           Road

แขวง/ตำบล                                                 เขต/อำเภอ                                         จังหวัด                            รหัสไปรษณีย์  
Sub-district                                                     District                                                    Province                            Post Code

เลขประจำตัวผู้เสียภาษีอากร        เบอร์มือถือ
Tax ID No.          Mobile

AIG Travel Guard International Travel Insurance / กรมธรรม์ประกันภัยการเดินทางต่างประเทศ

Application Form  / ใบคำขอเอาประกันภัย

ส่วนท่ี 3 – ข้อมูลสำหรับการรับประกันภัย / Policy Information

โปรดระบุเคร่ืองหมาย     หน้าแผนความคุ้มครองท่ีท่านเลือก / Insurance plan selected (Please indicate by check    )

รายปี / Annual

รายเท่ียว / Short Term:   

   

วันท่ีเร่ิมต้นความคุ้มครอง    วันท่ีส้ินสุดความคุ้มครอง     ระยะเวลาเอาประกันภัย                    วัน
Effective Date     Expiry Date       Duration up to

ช่ือ-สกุลผู้รับผลประโยชน์               ความสัมพันธ์                   หรือหากไม่ระบุจะให้แก่    ทายาทโดยธรรม (Insured’s Estate)
Name of Beneficiary                   Relationship

ช่ือ-สกุลผู้รับผลประโยชน์               ความสัมพันธ์                                      โทรศัพท์
Name of Beneficiary                   Relationship                                               Telephone No.

จุดหมายปลายทาง (ประเทศ)    เท่ียวบิน   เบ้ียประกันภัย                                                    บาท
Destination      Flight   Premium                                                                  Baht

ผู้ขอเอาประกันภัยยินยอมให้บริษัท จัดเก็บ ใช้ และเปิดเผยข้อเท็จจริงเก่ียวกับสุขภาพและข้อมูลของผู้เอาประกันภัยต่อสำนักงานคณะกรรมการกำกับและส่งเสริม
การประกอบธุรกิจประกันภัย เพ่ือประโยชน์ในการกำกับดูแลธุรกิจประกันภัย

Plan A

 Asia

 Worldwide

ลายมือช่ือผู้เอาประกันภัย     วันท่ี 
Insured Signature      Date

เพ่ือความสะดวกในการใช้กรมธรรม์ประกันภัยเพ่ือขอวีซ่า และย่ืนให้กับหน่วยงานท่ีเก่ียวข้องในต่างประเทศ กรุณากรอกข้อมูลด้านล่างเป็นภาษาอังกฤษ

ช่ือ – สกุลผู้เอาประกันภัย (นาย/นาง/น.ส./ อ่ืนๆระบุ.................)
Insured Person Name - Surname

ท่ีอยู่ : เลขท่ี                หมู่ท่ี                         หมู่บ้าน/อาคาร                                     ช้ัน                  ซอย                                   ถนน 
Address: No.                    Moo                           Village/Building                                Floor                    Soi                                              Road

แขวง/ตำบล                                                   เขต/อำเภอ                                     จังหวัด                           รหัสไปรษณีย์  
Sub-district                                                       District                                                  Province                          Post Code

หมายเลขบัตรประชาชน/เลขประจำตัวผู้เสียภาษีอากร       วัน/เดือน/ปีเกิด (ค.ศ.)  
ID Card No./Tax ID No.         Date of Birth (A.D.)

เบอร์มือถือ     เบอร์โทรศัพท์    อีเมล
Mobile     Telephone No.    Email

Plan A

Plan A

Plan B

Plan B

Plan B

Plan C

Plan C

Plan C

Plan D

Plan D

Warning / คำเตือน

1. คำเตือนของสำนักงานคณะกรรมการกำกับและส่งเสริมการประกอบธุรกิจประกันภัย : ให้ตอบคำถามข้างต้นตามความจริงทุกข้อ มิฉะนั้นบริษัทอาจถือเป็นเหตุปฏิเสธ

ความรับผิดตามสัญญาประกันภัยได้ตามประมวลกฎหมายแพ่งและพาณิชย์ มาตรา 865

2. การประกันภัยนี้ไม่สามารถเพิกถอนได้และจะไม่มีการคืนเบี้ยประกันภัยหลังจากที่กรมธรรม์ประกันภัยเริ่มมีผลคุ้มครองแล้ว

3. บริษัทฯ ขอสงวนสิทธิ์ไม่รับประกันภัยสำหรับวันเริ่มต้นคุ้มครองที่เริ่มต้นภายหลังจากที่ผู้เอาประกันภัยเดินทางออกจากประเทศไทยไปแล้ว

Travel Guard® International Extra



คำแถลง

ข้าพเจ้าได้อ่านและยอมรับข้อตกลง, เงื่อนไข, ข้อยกเว้น ของกรมธรรม์ประกันภัยการเดินทางต่างประเทศ (“กรมธรรม์”) แล้ว
ข้าพเจ้าขอให้การถ้อยแถลงและตกลง ดังต่อไปนี้: 
1. ผู้ขอเอาประกันภัยมิได้เดินทางโดยขัดคำสั่งหรือคำแนะนำของแพทย์ หรือเพื่อวัตถุประสงค์ในการรักษาตัวทางการแพทย์                                                                                                                                                                                                                                                                                                      
2. ผู้ขอเอาประกันภัยมีสุขภาพที่ดี ไม่มีอาการบาดเจ็บ เจ็บป่วย และพิการ
3. ผู้ขอเอาประกันภัยได้รับทราบและตกลงยินยอมที่จะปฏิบัติตามข้อกำหนด เงื่อนไขและข้อยกเว้นต่างๆที่ได้กำหนดไว้ในกรมธรรม์ประกันภัยทุกประการ
4. ผู้ขอเอาประกันภัยตกลงยินยอมและอนุญาตให้สถานพยาบาล (รวมถึงโรงพยาบาลและคลินิค) หรือบุคคลอื่นใดที่เกี่ยวข้องเปิดเผยข้อมูลต่างๆของผู้เอาประกันภัยเพื่อวัตถุประสงค์ในการเรียกร้องค่าสินไหมทดแทนภายใต้กรมธรรม์ฉบับนี้

ให้แก่บริษัท เอไอจี ประกันภัย (ประเทศไทย) จำกัด (มหาชน)
5. ผู้ขอเอาประกันภัยตกลงยินยอมว่าสภาพที่เป็นมาก่อนการเอาประกันภัยจะไม่ถูกคุ้มครอง  และจะไม่ได้รับการชดเชยผลประโยชน์ค่ารักษาพยาบาลที่เกิดขึ้นจากสภาพที่เป็นมาก่อนนั้น
6. ผู้ขอเอาประกันภัยเข้าใจและตกลงยินยอมว่ากรมธรรม์ประกันภัยจะมีผลบังคับใช้ได้เมื่อทางบริษัท เอไอจี ประกันภัย (ประเทศไทย) จำกัด (มหาชน) ได้ตอบรับและออกกรมธรรม์ประกันภัยให้แล้ว ข้อมูลต่างๆที่ได้ระบุแจ้งไว้ในใบสมัครนี้จะถือ

เป็นสัญญาขั้นพื้นฐานในการขอทำประกันภัยกับทางบริษัทฯ
7. เพื่อวัตถุประสงค์ในการรับประกันภัยและดำเนินธุรกิจของบริษัท เอไอจี ประกันภัย (ประเทศไทย) จำกัด (มหาชน) (“บริษัทฯ”) บริษัทฯอาจเก็บรวบรวม ใช้ และเปิดเผยข้อมูลเกี่ยวกับบุคคลธรรมดาซึ่งสามารถระบุตัวตนของบุคคลนั้นได้ 

(“ข้อมูลส่วนบุคคล”) ข้อมูลส่วนบุคคลที่มีการเก็บรวบรวมจากผู้ขอเอาประกันภัย หรือที่เกี่ยวกับผู้ขอเอาประกันภัยและวัตถุประสงค์ที่นำมาใช้นั้นแตกต่างกันออกไป ขึ้นอยู่กับความสัมพันธ์ระหว่างบริษัทฯกับผู้ขอเอาประกันภัย  บริษัทฯ อาจ
ใช้ข้อมูลส่วนบุคคลของผู้ขอเอาประกันภัยในการให้บริการรับประกันภัยและบริการช่วยเหลือ จัดหาผลิตภัณฑ์และให้บริการอื่นๆ ที่บริษัทฯมี เพื่อตอบกลับคำขอของผู้ขอเอาประกันภัยและดำเนินการที่เกี่ยวข้องกับการจ่ายค่าสินไหมทดแทน
เพื่อตรวจสอบ ป้องกัน และสืบสวนการกระทำความผิดหรือเพื่อส่งข่าวสารและกิจกรรมทางการตลาดแก่ผู้ขอเอาประกันภัย ทั้งนี้  บริษัทฯอาจเปิดเผยข้อมูลส่วนบุคคลของผู้ขอเอาประกันภัยแก่บริษัทในเครือ ผู้ให้บริการ และบุคคลอื่นๆ ทั้ง
ที่อยู่ในประเทศไทยและต่างประเทศเพื่อวัตถุประสงค์ดังกล่าว ผู้ขอเอาประกันภัยสามารถอ่านรายละเอียดเพิ่มเติมเกี่ยวกับการที่บริษัทฯประมวลผลข้อมูลส่วนบุคคลของผู้ขอเอาประกันภัยและสิทธิของผู้ขอเอาประกันภัยในฐานะเจ้าของข้อมูล
ส่วนบุคคลได้ในนโยบายคุ้มครองข้อมูลส่วนบุคคลของบริษัทฯฉบับเต็มที่ https://www.aig.co.th/privacy-policy.

8. ผู้ขอเอาประกันภัยยินยอมให้บริษัทฯจัดเก็บ ใช้ และเปิดเผย ข้อเท็จจริงเกี่ยวกับข้อมูลของผู้ขอเอาประกันภัยต่อสำนักงานคณะกรรมการกำกับและส่งเสริมการประกอบธุรกิจประกันภัย เพื่อประโยชน์ในการกำกับดูแลธุรกิจประกันภัย
9. ผู้ขอเอาประกันภัยต้องตอบคำถามใบสมัครข้างต้นตามความจริงทุกข้อ มิฉะนั้นบริษัทฯอาจถือเป็นเหตุปฏิเสธความรับผิดชอบตามสัญญาประกันภัยได้ ตามประมวลกฎหมายแพ่งและพาณิชย์ มาตรา 865
10. ผู้ขอเอาประกันภัยสามารถขอประกันภัยนี้ได้เพียง 1 กรมธรรม์ในเวลาเดียวกัน
11. กรณีขอยกเลิกกรมธรรม์ ผู้ขอเอาประกันภัยสามารถขอยกเลิกประกันภัยน้ีได้อย่างน้อย 1 วันก่อนวันเร่ิมต้นความคุ้มครอง ภายหลังจากวันเร่ิมต้นความคุ้มครอง ผู้เอาประกันภัยไม่สามารถยกเลิกกรมธรรม์ฉบับน้ีได้ไม่ว่าท้ังหมดหรือบางส่วน 

Declaration and Authorization

I have read and understood the terms, conditions, exclusions of AIG Travel Guard International Travel Insurance (“Policy’)

I hereby declare represent and warrant that:

1. the Proposed Insured(s) is/are not traveling contrary to the advice of any medical practitioner or for the purpose of obtaining medical treatment.

2. the Proposed Insured(s) is/are in good health, free from all physical impairment and deformity.

3. the Proposed Insured(s) is/are aware of and agree(s) to abide by the Policy's terms, conditions and exclusions, which are set out in the Policy.

4. the Proposed Insured(s) agree(s) and authorize(s) any medical source (including hospitals and clinics), or any third party to release/disclose to AIG Insurance (Thailand) Public Company Limited (“AIG”)  

any information concerning the Proposed Insured(s) for the purpose of this Policy and any associated claims arisen.

5. the Proposed Insured(s) agree(s) that pre-existing medical conditions are not covered by the Policy and will not be compensated any medical expenses arising from the pre-existing medical conditions.

6. the Proposed Insured(s) understand(s) and agree(s) that no insurance is in force until the application is accepted by AIG and a Policy is issued pursuant thereto. However, all warranties, declarations and 

disclosures contained in the application shall form the basis of the contract of insurance with AIG. 

7. In order to provide insurance and operate our business, AIG collects, uses, and discloses information about living individuals which can identify them ("Personal Information"). The Personal Information 

collected from or concerning the Proposed Insured(s) and the purposes for which AIG use it will differ depending on the relationship between AIG and the Proposed Insured(s).  For example, to provide 

insurance and assistance services, and other products and services which AIG offers, to respond to the Proposed Insured(s) requests and to process claims, to detect, prevent and investigate crimes, or to 

send direct marketing messages to the Proposed Insured(s). AIG may share the Proposed Insured(s)’s Personal Information with AIG’s affiliates, service providers and third parties locating in Thailand or 

outside Thailand for these purposes. The Proposed Insured(s) can find more details on how AIG process the Proposed Insured(s)’s Personal Information and rights as a data subject by reading the AIG Privacy 

Policy in full at www.aig.co.th/en/privacy-policy.

8. the Proposed Insured (s) also consent(s) to AIG, to use and disclose the information to the Office of Insurance Commission (OIC) for the purpose of regulating the Insurance Industry.

9. the Proposed Insured must not provide any false statements or omit to provide information/facts that may have caused AIG to (1) refuse to enter into an insurance contract/issue the Policy or (2) request for 

an adjustment of the premium, as per section 865 of the Civil & Commercial Code.

10. the Proposed Insured may purchase and hold only one (1) AIG travel insurance policy per each trip.

11. the Proposed Insured (s) may cancel the Policy at least 1 day before the Policy’s effective date. Any cancellation (either partially or wholly) cannot be made on or after effective date.

สำหรับเจ้าหน้าท่ี  l For official only

ตัวแทนลูกค้าตรง นายหน้าประกันภัย
Direct Agent Broker

ช่ือ - นามสกุล                                                                  ใบอนุญาตเลขท่ี                                        รหัสตัวแทน
Name - Surname                                              License No.                                                                      Producer Code

อีเมล                                       เบอร์มือถือ
Email                                                Mobile

Travel Guard® International Extra



คำแถลง

ข้าพเจ้าได้อ่านและยอมรับข้อตกลง, เงื่อนไข, ข้อยกเว้น ของกรมธรรม์ประกันภัยการเดินทางต่างประเทศ (“กรมธรรม์”) แล้ว
ข้าพเจ้าขอให้การถ้อยแถลงและตกลง ดังต่อไปนี้: 
1. ผู้ขอเอาประกันภัยมิได้เดินทางโดยขัดคำสั่งหรือคำแนะนำของแพทย์ หรือเพื่อวัตถุประสงค์ในการรักษาตัวทางการแพทย์                                                                                                                                                                                                                                                                                                      
2. ผู้ขอเอาประกันภัยมีสุขภาพที่ดี ไม่มีอาการบาดเจ็บ เจ็บป่วย และพิการ
3. ผู้ขอเอาประกันภัยได้รับทราบและตกลงยินยอมที่จะปฏิบัติตามข้อกำหนด เงื่อนไขและข้อยกเว้นต่างๆที่ได้กำหนดไว้ในกรมธรรม์ประกันภัยทุกประการ
4. ผู้ขอเอาประกันภัยตกลงยินยอมและอนุญาตให้สถานพยาบาล (รวมถึงโรงพยาบาลและคลินิค) หรือบุคคลอื่นใดที่เกี่ยวข้องเปิดเผยข้อมูลต่างๆของผู้เอาประกันภัยเพื่อวัตถุประสงค์ในการเรียกร้องค่าสินไหมทดแทนภายใต้กรมธรรม์ฉบับนี้

ให้แก่บริษัท เอไอจี ประกันภัย (ประเทศไทย) จำกัด (มหาชน)
5. ผู้ขอเอาประกันภัยตกลงยินยอมว่าสภาพที่เป็นมาก่อนการเอาประกันภัยจะไม่ถูกคุ้มครอง  และจะไม่ได้รับการชดเชยผลประโยชน์ค่ารักษาพยาบาลที่เกิดขึ้นจากสภาพที่เป็นมาก่อนนั้น
6. ผู้ขอเอาประกันภัยเข้าใจและตกลงยินยอมว่ากรมธรรม์ประกันภัยจะมีผลบังคับใช้ได้เมื่อทางบริษัท เอไอจี ประกันภัย (ประเทศไทย) จำกัด (มหาชน) ได้ตอบรับและออกกรมธรรม์ประกันภัยให้แล้ว ข้อมูลต่างๆที่ได้ระบุแจ้งไว้ในใบสมัครนี้จะถือ

เป็นสัญญาขั้นพื้นฐานในการขอทำประกันภัยกับทางบริษัทฯ
7. เพื่อวัตถุประสงค์ในการรับประกันภัยและดำเนินธุรกิจของบริษัท เอไอจี ประกันภัย (ประเทศไทย) จำกัด (มหาชน) (“บริษัทฯ”) บริษัทฯอาจเก็บรวบรวม ใช้ และเปิดเผยข้อมูลเกี่ยวกับบุคคลธรรมดาซึ่งสามารถระบุตัวตนของบุคคลนั้นได้ 

(“ข้อมูลส่วนบุคคล”) ข้อมูลส่วนบุคคลที่มีการเก็บรวบรวมจากผู้ขอเอาประกันภัย หรือที่เกี่ยวกับผู้ขอเอาประกันภัยและวัตถุประสงค์ที่นำมาใช้นั้นแตกต่างกันออกไป ขึ้นอยู่กับความสัมพันธ์ระหว่างบริษัทฯกับผู้ขอเอาประกันภัย  บริษัทฯ อาจ
ใช้ข้อมูลส่วนบุคคลของผู้ขอเอาประกันภัยในการให้บริการรับประกันภัยและบริการช่วยเหลือ จัดหาผลิตภัณฑ์และให้บริการอื่นๆ ที่บริษัทฯมี เพื่อตอบกลับคำขอของผู้ขอเอาประกันภัยและดำเนินการที่เกี่ยวข้องกับการจ่ายค่าสินไหมทดแทน
เพื่อตรวจสอบ ป้องกัน และสืบสวนการกระทำความผิดหรือเพื่อส่งข่าวสารและกิจกรรมทางการตลาดแก่ผู้ขอเอาประกันภัย ทั้งนี้  บริษัทฯอาจเปิดเผยข้อมูลส่วนบุคคลของผู้ขอเอาประกันภัยแก่บริษัทในเครือ ผู้ให้บริการ และบุคคลอื่นๆ ทั้ง
ที่อยู่ในประเทศไทยและต่างประเทศเพื่อวัตถุประสงค์ดังกล่าว ผู้ขอเอาประกันภัยสามารถอ่านรายละเอียดเพิ่มเติมเกี่ยวกับการที่บริษัทฯประมวลผลข้อมูลส่วนบุคคลของผู้ขอเอาประกันภัยและสิทธิของผู้ขอเอาประกันภัยในฐานะเจ้าของข้อมูล
ส่วนบุคคลได้ในนโยบายคุ้มครองข้อมูลส่วนบุคคลของบริษัทฯฉบับเต็มที่ https://www.aig.co.th/privacy-policy.

8. ผู้ขอเอาประกันภัยยินยอมให้บริษัทฯจัดเก็บ ใช้ และเปิดเผย ข้อเท็จจริงเกี่ยวกับข้อมูลของผู้ขอเอาประกันภัยต่อสำนักงานคณะกรรมการกำกับและส่งเสริมการประกอบธุรกิจประกันภัย เพื่อประโยชน์ในการกำกับดูแลธุรกิจประกันภัย
9. ผู้ขอเอาประกันภัยต้องตอบคำถามใบสมัครข้างต้นตามความจริงทุกข้อ มิฉะนั้นบริษัทฯอาจถือเป็นเหตุปฏิเสธความรับผิดชอบตามสัญญาประกันภัยได้ ตามประมวลกฎหมายแพ่งและพาณิชย์ มาตรา 865
10. ผู้ขอเอาประกันภัยสามารถขอประกันภัยนี้ได้เพียง 1 กรมธรรม์ในเวลาเดียวกัน
11. กรณีขอยกเลิกกรมธรรม์ ผู้ขอเอาประกันภัยสามารถขอยกเลิกประกันภัยน้ีได้อย่างน้อย 1 วันก่อนวันเร่ิมต้นความคุ้มครอง ภายหลังจากวันเร่ิมต้นความคุ้มครอง ผู้เอาประกันภัยไม่สามารถยกเลิกกรมธรรม์ฉบับน้ีได้ไม่ว่าท้ังหมดหรือบางส่วน 
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